
Office Staff/Personal de Oficina 
Rev. Timothy Lynch, Pastor 

Rev. Mr. Roger Minner, Deacon 
Brad Hauser, Business Manager 

Tim Hughes, Director of Parish Life 
Edith Tafolla Monroy, Director of Latino Ministry 
Chloe Bowman, Director of Religious Education 

Maricela Wiltron, Coordinator of Religious Education, Receptionist 
Orlay Alonso, Director of Music 

Chelsea Crosby, Marriage Coordinator 
Bailey Clutter, Communications Coordinator 

Edith Guiltron-Monroy, Parish Secretary 
Adam Frebis, Maintenance Director

Mass Schedule/Horario de Misa
Sunday Mass/Misa en Domingo 

Saturday Vigil / Sábado Vigilia  4:00 PM  
Sunday / Domingo  9:00 AM & 11:00 AM 

Sunday Spanish Mass /   
Misa en Español los domingos  12:30 PM 

Weekday Masses/Misas de Semana 
See inside.  Mira el interior.

Rite of Reconciliation/Rito de Reconciliación  
See inside.  Mira el interior.

Welcome, New Parishioners 
Bienvenidos, Nuevos Feligreses

Please register after Mass. Forms are on the table at  
the rear of the church or on our website. 

Regístrese después de la Misa. Los formularios están en  
el vestíbulo de la iglesia o en nuestro sitio web.

St. Mary School/Escuela St. Mary
Preschool & After-School Care 

Preescolar y Cuidado Después  
de La Escuela

700 S. Third Street, Columbus 43206 
614-444-8994 • www.stmaryschoolgv.org 

Gina Stull, Principal/Directora 
gstull@stmaryschoolgv.org

684 S. Third Street, Columbus, OH 43206 
Phone: 614-445-9668 

Email: info@stmarychurchgv.org 
www.st.marychurchgv.org

Office Hours 
Horarios De Oficina 

Monday-Friday, 9:00 AM-4:00 PM

St. Mary School/Escuela St. Mary
Preschool & After-School Care

Preescolar y Cuidado Después 
de la Escuela

700 S. Third Street, Columbus 43206
614-444-8994 • www.stmaryschoolgv.org

Gina Stull, Principal/Directora
gstull@stmaryschoolgv.org

Nikki Ford,Vice Principal/Directora
nford@stmaryschoolgv.org

684 S. Third Street, Columbus, OH 43206 
Phone: 614-445-9668 

Email: info@stmarychurchgv.org 
www.stmarychurchgv.org

Office Hours 
Horarios de Oficina 

Monday-Friday, 8:30 AM-4:00 PM
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FROM THE PRIEST DEL SACERDOTE
J.M.J.

Scripture reflection for the 16th Sunday in Ordinary Time 
by Fr. Anthony Kadavil

Today’s readings tell us about a very patient and compassionate 
God Who is hopeful that the so-called “weeds” among us will be 
converted, and that we should not be in a hurry to eliminate such 
elements from the Church, or society, or the family, on the basis 
of unwarranted and/or hasty judgment. The first reading gives 
us a picture of a merciful and patient God rather than the strict, 
angry, punishing God presented in the book of Genesis. The 
Refrain for today’s Responsorial Psalm (Ps 85) has us singing, 
“Lord, you are Good and forgiving!” The second reading reminds 
us that the Spirit of God goes on empowering us in our weakness, 
and, hence, we should be patient with ourselves, as well as with 
others. Finally, the long form of today’s Gospel contains the 
Parable of the wheat and the weeds, an agricultural parable with 
allegoric interpretation. Through this parable, Jesus assures us 
that we are the field of God. We are the ground He works, as well 
as the plants He nurtures. We are the people He rests His hopes 
upon, and the people in whom He plants good seed. We are the 
congregation He anoints with the Holy Spirit. In today’s parable, 
Jesus presents a wise and patient God Who allows the good and 
the evil to coexist in the world, so that the evil ones may come to 
conversion before their time ends and God must punish them. 
“Let the wheat and the weeds [darnel] grow together till the harvest 
time.” God gives all of us sinners ample time to repent, and, with 
His grace, change our lives. God calmly recognizes that there is 
evil in the world, but He sees that evil as no excuse for the good 
people not to do good with the power of God at their disposal. 
Through the Parable of the wheat and the weeds in today’s 
Gospel, Jesus calls us to be patient with those who fail, or seem 
to fail, to meet the high ethical standard expected of a Christian. 
The parable teaches the need for patience, and the acceptance of 
God’s judgment to the Judeo-Christian community as well as to 
His Church and to us, His members. The parable also encourages 
us, when we discover sin and weakness within ourselves, to open 
ourselves more to the unfailing Mercy of God’s forgiving Love.

Welcome, Fr. Tomas! Please stop by Heritage Hall after 4:00 
p.m., 9:00 a.m. and 12:30 p.m. Masses and welcome Fr. Tomas. 
Light refreshments and beverages provided by our Knights of 
Columbus council.

We are getting closer to The Appeal goal. I want to thank everyone 
for their generosity as we continue to get closer at meeting our 
goal of $103,619.52, we are currently close to $80,000. Please 
consider giving a donation. No gift is too small or large, and 
every dollar makes an impact for the good of the Diocese and  
St. Mary’s. We have a few projects going on this summer as part 
of the campus beautification continues, especially resurfacing 
the parking lot, fixing curbs and repainting parking lines. My 
hope is that we meet and exceed our goal to help offset the costs 
of these projects, as any money over our goal comes back directly 
to the Church for parish needs. 

Mary, Mother of God, pray for us!
– Fr. Tim Lynch

J.M.J.

Reflexión sobre las Escrituras para el 16º Domingo del Tiempo Ordinario, 
por el P. Anthony Kadavil

Las lecturas de hoy nos hablan de un Dios muy paciente y compasivo, que 
alberga la esperanza de que la llamada “cizaña” entre nosotros se convierta; 
nos enseñan que no debemos apresurarnos a eliminar tales elementos de 
la Iglesia, la sociedad o la familia basándonos en juicios infundados o 
precipitados. La primera lectura nos presenta a un Dios misericordioso y 
paciente, en lugar del Dios estricto, airado y castigador que aparece en el libro 
del Génesis. El estribillo del Salmo responsorial de hoy (Sal 85) nos invita 
a cantar: “¡Señor, tú eres bueno y perdonador!”. La segunda lectura nos 
recuerda que el Espíritu de Dios sigue fortaleciéndonos en nuestra debilidad 
y que, por tanto, debemos ser pacientes tanto con nosotros mismos como 
con los demás. Por último, la versión larga del Evangelio de hoy contiene la 
parábola del trigo y la cizaña, una parábola agrícola con una interpretación 
alegórica. A través de ella, Jesús nos asegura que somos el campo de Dios. 
Somos la tierra que Él cultiva y las plantas que Él nutre. Somos aquellos en 
quienes Él deposita sus esperanzas y en quienes siembra la buena semilla. 
Somos la comunidad a la que Él unge con el Espíritu Santo. En la parábola 
de hoy, Jesús presenta a un Dios sabio y paciente que permite que el bien y 
el mal coexistan en el mundo, para que los malvados puedan convertirse 
antes de que llegue su fin y Dios deba castigarlos. “Dejen que el trigo y la 
cizaña crezcan juntos hasta el tiempo de la cosecha”. Dios nos concede a 
todos los pecadores tiempo suficiente para arrepentirnos y, con su gracia, 
cambiar nuestras vidas. Dios reconoce con serenidad la existencia del mal 
en el mundo, pero no lo considera una excusa para que las personas buenas 
dejen de hacer el bien, contando con el poder de Dios a su disposición. 
Mediante la parábola del trigo y la cizaña del Evangelio de hoy, Jesús nos 
llama a ser pacientes con quienes fallan —o parecen fallar— a la hora de 
cumplir con las elevadas exigencias éticas que se esperan de un cristiano. La 
parábola enseña a la comunidad judeocristiana, a su Iglesia y a nosotros, 
sus miembros, la necesidad de tener paciencia y de aceptar el juicio de Dios. 
La parábola también nos anima a que, al descubrir el pecado y la debilidad 
en nosotros mismos, nos abramos más a la misericordia inagotable del amor 
perdonador de Dios.

¡Bienvenido, padre Tomás! Por favor, pase por Heritage Hall después de las 
misas de las 4:00 p. m., 9:00 a. m. y 12:30 p. m. para darle la bienvenida 
al padre Tomás. Nuestro consejo de los Caballeros de Colón ofrecerá un 
refrigerio ligero y bebidas.

Nos acercamos cada vez más a la meta de la campaña de recaudación. 
Quiero agradecer a todos su generosidad mientras avanzamos hacia nuestro 
objetivo de $103,619.52; actualmente estamos cerca de los $80,000. Por 
favor, consideren hacer una donación. Ninguna contribución es demasiado 
pequeña ni demasiado grande, y cada dólar tiene un impacto positivo para 
la diócesis y para St. Mary’s. Este verano estamos llevando a cabo varios 
proyectos para continuar con el embellecimiento de nuestras instalaciones, 
especialmente la renovación de la superficie del estacionamiento, la 
reparación de los bordillos y el repintado de las líneas de estacionamiento. 
Espero que alcancemos y superemos nuestra meta para ayudar a cubrir los 
costos de estos proyectos, ya que cualquier excedente se destina directamente 
a la Iglesia para las necesidades de la parroquia.

¡María, Madre de Dios, ruega por nosotros!  
– P. Tim Lynch
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Si tiene preguntas sobre la intención de una misa programada 
previamente o para programar una nueva intención, llame a la 
oficina parroquial al 614-445-9668.

SÁBADO 18 de julio – San Camilo de Lellis, Sacerdote
	 4:00 p.m.	 Charles Anning

DOMINGO 19 de julio
Decimosexto Domingo del Tiempo Ordinario
	 9:00 a.m.	 Nancy Murphy & Shirley Thibaut
	 11:00 a.m.	 Para la gente
	 12:30 p.m.	 Paulino Bacilio-Melo

LUNES 20 de julio – San Apolinar, obispo y mártir
	 8:30 a.m.	 Intencion del celebrante

MARTES 21 de julio
San Lorenzo de Brindisi, presbítero y doctor de la Iglesia
	 6:30 p.m.	 To & Leo Solaseun

MIÉRCOLES 22 de julio – Santa María Magdalena
	 8:30 a.m.	 Vikonh Sopraseuth

JUEVES 23 de julio – Santa Brígida, religiosa
	 8:30 a.m.	 Shirley Thibaut

VIERNES 24 de julio – San Chárbel Makhluf, sacerdote
	 8:30 a.m.	 Betty Moore

SÁBADO 25 de julio – San Santiago Apóstol
	 4:00 p.m.	 Para la gente

DOMINGO 26 de julio
Decimoséptimo Domingo del Tiempo Ordinario
	 9:00 a.m.	 Intenciones especiales y  
		    Tom & Bountha Chanthasene
	 11:00 a.m.	 Jack Kustron
	 12:30 p.m.	 Intencion del celebrante 

Confesión disponible: 
Sábado, 3:15-3:45 p.m.; Domingo, 8:15-8:45 a.m.; Domingo, 10:15-

10:45 a.m.; Domingo 12:00-12:20 p.m. (en Español) y con cita previa. 

Después de la bendición final, les invitamos a unirse  
a nosotros para recitar la oración por las vocaciones  

que se encuentra en los cancioneros. 

For questions about a prescheduled Mass Intention, or to 
schedule a new Intention, please call the Parish Office at  
614-445-9668.

SATURDAY, July 18 – Saint Camillus de Lellis, Priest 
	 4:00 p.m.	 Charles Anning

SUNDAY, July 19 – Sixteenth Sunday in Ordinary Time 
	 9:00 a.m.	 Nancy Murphy & Shirley Thibaut 
	 11:00 a.m.	 For the people 
	 12:30 p.m.	 Paulino Bacilio-Melo

MONDAY, July 20 – Saint Apollinaris, Bishop and Martyr 
	 8:30 a.m.	 Celebrant Intention

TUESDAY, July 21 
Saint Lawrence of Brindisi, Priest and Doctor of the Church 
	 6:30 p.m.	 To & Leo Solaseun

WEDNESDAY, July 22 – Saint Mary Magdalene 
	 8:30 a.m.	 Vikonh Sopraseuth

THURSDAY, July 23 – Saint Bridget, Religious 
	 8:30 a.m.	 Shirley Thibaut

FRIDAY, July 24 – Saint Sharbel Makhluf, Priest 
	 8:30 a.m.	 Betty Moore

SATURDAY, July 25 – Saint James, Apostle 
	 4:00 p.m.	 For the People

SUNDAY, July 26 – Seventeenth Sunday in Ordinary Time 
	 9:00 a.m.	 Special Intentions and 
		    Tom & Bountha Chanthasene 
	 11:00 a.m.	 Jack Kustron 
	 12:30 p.m.	 Celebrant Intention

Confession available
Saturday 3:15-3:45 p.m.; Sunday 8:15-8:45 a.m.; 
Sunday 10:15-10:45 a.m. and by appointment.

After the final Blessing, please join us in reciting  
the prayer for vocations located in the hymnals.

DE ADORACIÓN
La exposición y bendición 
se lleva a cabo en Santa 
María el primer viernes 
después de la misa de las 
8:30 a.m. hasta las 10:00 a.m., 
así como los martes de 5:00 
p.m. a 6:15 p.m. durante la 
Cuaresma.

ADORATION
Exposition and 
Benediction is held at 
Saint Mary on first Fridays 
following the 8:30 a.m. 
Mass until 10:00 a.m. as well 
as Tuesday’s from 5:00 p.m. 
to 6:15 p.m. during Lent.

INTENCIONES PARA LA MISAMASS INTENTIONS



ST. MARY MOTHER OF GOD CATHOLIC CHURCH	 GERMAN VILLAGE

PRAYER MINISTRY UPDATE
PRAYER LINE: The purpose of the Prayer Chain is to strengthen the 
community through intercessory prayer and provide prayer support 
for those in need. To join the email prayer chain, please send your 
name and email address to: Marianne Metnes at mmetnes@yahoo.
com. To Send a Prayer Request:  When you send a prayer request, 
your name and email address will be included if you give permission 
so members can send you notes of support; you can request that your 
personal information not be included except for your first name. 
All prayer requests are personally received and relayed to the prayer 
chain via email or phone.

Refresh them, Lord, with Your healing grace.  
Please remember in your prayers:

Hospital, Nursing/Assisted Living facility: Toni Neal, Marie Davis, 
Lorn Murray, Carolyn Fenneman, Frances “Panky” Milton, and  
Mavis Jean Solberg

At Home: MaryAnn Grcic, Tom Rock, Sharon Kirby, Dan Hogan, 
Foday Kenneh, Tammy Littler, Danny Campbell, Alieu Kenneh, Frank 
Wickham, Kou and Fu-mei Liu, John Graff, David Wells, Mary Seikel, 
Alex Antol, Vicki Hatfield, Al Adler, Jerry Phillips, Bob Cunningham, 
Brett Anderson, Michael Badurina, Emily Baker, William Palmer, 
Frank Ragase, Steve Myers, Phil Hammond, Lin Duren, Mary Gerlach, 
The Langan Family, and James Watkins.

If you are admitted to a hospital, St. Mary may not be notified.  
Please ask a family member to call the Parish Office.

NEWSWORTHY NOTES
SSCM PANTRY ITEMS FOR JULY:

The item for this month is Dried Fruit (Raisins, apricots, etc.). 
Please drop off your donations throughout the month. We will have 
a basket marked “food pantry” in the Vestibule. Thank you for your 
continued support for this ministry.
A few requests for those donating items: We can accept only 
nonperishable items and cannot accept any partially used or expired 
items. Our monthly requested item is what we truly need. Many 
thanks to everyone who has generously donated items for the SSCM 
pantry!

ABORTION RECOVERY AND HEALING
Call the 24/7 Care Line at 614-721-2100. Explore the website at 
www.abortionrecoveryinfo.org. Email aRinfo@pdhc.org. Both men 
and women are welcome.

PREGNANT? NEED HELP?
Call Option Line at 1-800-712-HELP or visit www.optionline.org. 
Confidential, caring assistance is available 24 hours a day, 7 days a 
week in English and Spanish!

SICK AND HOMEBOUND MINISTRY 
Anyone who has a loved one who needs Communion or who 
is or will be hospitalized, please contact the Parish Office. We 
will arrange a visitation.

THE VENUES AT SAINT MARY’S
Looking for a place to host your next event? The Venues at Saint 
Mary’s are the perfect place to hold your wedding reception,  
party, shower, and more! For more information, please visit  
our website www.stmarychurchgv.org/the-venues-at-saint-mary or 
contact Chelsea Crosby at ccrosby@stmarychurchgv.org.

MONDAY MASS ADDITION
Beginning July 20th, we will have Mass Monday mornings 

at 8:30 a.m.

You, O Lord,  
are good and forgiving,
abounding in kindness to 
all who call upon you.

– Psalm 86:5
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July 2026 
 
Dear Parishioners,  
  
It’s time to begin registration for our upcoming Catechesis of the Good Shepherd (CGS) and 
Sacramental Preparation for the 2026-27 academic year.  
  
Parents are the primary religious educators of your children, but we are happy to partner 
with you to form the youth of our parish to live as disciples of Christ.  
  
CGS is the primary means of religious formation in our parish. For those who 
are not familiar, CGS is a hands-on, Montessori-inspired program for religious formation 
for children and youth. Children are invited into a relationship with Jesus the Good 
Shepherd through individualized exposure to Scripture and the liturgical life of the Church 
in age-appropriate ways. Through community prayer and specifically designed materials, 
children encounter the living God and learn how to live a life of prayer and discipleship.  
 
With our children confirmed at a lower age, it is important to continue catechesis in the 
years that follow Confirmation. This is when children solidify their knowledge 
of faith and unpack the mysteries that have been received in the Sacrament.   
 
We are excited to partner with you on this important task and are making the following 
changes to strengthen the religious formation opportunities for our youth. Formation will 
run from September 15, 2026, to May 23, 2027  
  

• Level 1 CGS—ages 3.5-6 years old will be returning to Sunday mornings  
  

• Youth preparing for First Reconciliation/First Communion or Confirmation will 
attend on Tuesday nights and monthly Family Faith sessions (ages 7 years through 
high school). 

  
• Youth returning after a sacrament or who need two years of preparation will attend 

on Wednesday nights (ages 7 years through high school)  
  

• Youth in the school will receive weekly ongoing formation during school hours, but 
those preparing for a sacrament will also need to attend the monthly Family Faith 
Sessions   

 
Please scan for additional information on these opportunities and to complete your 
registration.  
 
Mary, Mother of God, Pray for us! 
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Julio de 2026 
 
Ha llegado el momento de iniciar las inscripciones para nuestro próximo programa de 
Catequesis del Buen Pastor (CBP) y de preparación sacramental para el año académico 2026-
2027. 
 
Los padres son los principales educadores religiosos de sus hijos; sin embargo, nos complace 
colaborar con ustedes para formar a los jóvenes de nuestra parroquia a vivir como discípulos de 
Cristo. 
 
La Catequesis del Buen Pastor es el principal medio de formación religiosa en nuestra parroquia. 
Para quienes no la conozcan, la CBP es un programa de formación religiosa para niños y 
jóvenes, de carácter práctico e inspirado en el método Montessori. Se invita a los niños a 
establecer una relación con Jesús, el Buen Pastor, mediante un acercamiento personalizado a las 
Sagradas Escrituras y a la vida litúrgica de la Iglesia, adaptado a su edad. A través de la oración 
comunitaria y de materiales diseñados específicamente, los niños se encuentran con el Dios vivo 
y aprenden a vivir una vida de oración y de discipulado. 
 
Dado que nuestros hijos están recibiendo la Confirmación a una edad más temprana, es 
importante continuar con la catequesis en los años posteriores a dicho sacramento. Es en esta 
etapa cuando los jóvenes consolidan su conocimiento de la fe y profundizan en los misterios 
recibidos a través del sacramento. 
 
Nos entusiasma colaborar con ustedes en esta importante labor y estamos implementando los 
siguientes cambios para fortalecer las oportunidades de formación religiosa de nuestros jóvenes. 
El programa de formación se llevará a cabo del 15 de septiembre de 2026 al 23 de mayo de 2027. 
  

• El Nivel 1 de CBP (para niños de 3 años y medio a 6 años) volverá a impartirse los 
domingos por la mañana. 
  

• Los jóvenes que se preparan para la Primera Reconciliación/Primera Comunión o la 
Confirmación asistirán los martes por la noche y a las sesiones mensuales de Fe Familiar 
(desde los 7 años hasta la escuela secundaria). 
 

• Los jóvenes que regresan después de haber recibido un sacramento o que necesitan dos 
años de preparación asistirán los miércoles por la noche (desde los 7 años hasta la 
escuela secundaria). 
   

• Los jóvenes de la escuela recibirán formación continua semanal durante el horario 
escolar; sin embargo, aquellos que se preparen para recibir un sacramento también 
deberán asistir a las sesiones mensuales de Fe Familiar. 

 
Por favor, escanee para obtener más información sobre estas oportunidades y completar su 
registro. 
 

¡María, Madre de Dios, ruega por nosotros! 
 
 
Padre Tim Lynch 
Párroco de Santa María 
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ARTÍCULOS DE DESPENSA SSCM PARA JULIO:
El artículo para esta Frutas secas. (Pasas, albaricoques, etc.) Por 
favor, deje su donación durante todo el mes. Tendremos una canasta 
marcada como “despensa de alimentos” en el Vestíbulo. Gracias por su 
continuo apoyo a este ministerio. Algunas solicitudes para quienes 
donan artículos: solo podemos aceptar artículos no perecederos y no 
podemos aceptar artículos parcialmente usados o vencidos. Nuestro 
artículo solicitado mensualmente es lo que realmente necesitamos. 
¡Muchas gracias a todos los que generosamente donaron artículos para 
la despensa de SSCM

RECUPERACIÓN Y SANACIÓN TRAS EL ABORTO
Llame a la línea de atención disponible las 24 horas al 614.721.2100. 
Visite el sitio web www.abortionrecoveryinfo.org. Correo electrónico: 
aRinfo@pdhc.org. Se atiende tanto a hombres como a mujeres.

¿EMBARAZADA? ¿NECESITAS AYUDA?
Llame a Option Line al 1-800-712-HELP o visite www.optionline.org. 
¡Se ofrece asistencia confidencial y comprensiva las 24 horas del día, los 
7 días de la semana, en inglés y español!

MINISTERIO DE ENFERMOS Y
CONFINADOS EN EL HOGAR

Cualquier persona que tenga un ser querido que necesite la 
Comunión o que esté o vaya a estar hospitalizado, comuníquese 
con la oficina parroquia.

NUEVA MISA LOS LUNES
A partir del 20 de julio, celebraremos Misa los lunes  

por la mañana a las 8:30 a.m..

NOTAS DE INTERÉS

Tú, Señor,  
eres bueno y misericordioso, 

y rebosas de bondad para con 
todos los que te invocan.

 – Salmo 86:5
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Please Patronize Our Advertisers... For An Ad, Call 614-777-8700

1251 Fairwood Avenue, Columbus, OH 
614-448-8344 

www.precisionslateroof.com

In-shop Painting Services

(614) 875-8733
www.MartinPainting.com

KELLY’S
MarketMarket

YOUR NEIGHBORHOOD 
GROCER SERVING THE 

SOUTH SIDE FOR 79 YEARS!

3453 Parsons Ave.
614-491-4221

Open Daily:
8:30 a.m.-9:00 p.m.

7 Days a Week

HEATING
AND COOLING

1296 Dublin Road

614-488-5211

WENGER TEMPERATURE
CONTROL, INC.

614-443-2212
CALL US FOR YOUR 

HEATING & A/C NEEDS.

MENTION AD FOR DISCOUNT.
3442 Millennium Ct., Columbus

Mark Schmitt
2050 S. High Street, Columbus

614-444-2133 • jetcontainer@aol.com

Container Company

Designers and Manufacturers of Corrugated Containers

Ancient Order of Hibernians
www.patrickpearse.com

Ladies Ancient Order of Hibernians
www.columbuslaoh.com

Tara Hall, 274 E. Innis Avenue
Entertainment on Friday Nights at Tara Hall

All Parishioners Welcome

CATHOLIC 
INSPIRATION
614-383-8126

WEEKLY 
RECORDED 

MESSAGE
Sponsored by

COLUMBUS LEGION 
OF MARY

NORTHWEST 
4661 Kenny Rd. 

614-451-5900
CENTRAL 

403 E. Broad St. 
614-221-6665A Growing Tradition

WE’RE HIRING
ACCOUNT EXECUTIVE

FULL-TIME POSITION
• Sales Experience Preferred
• Benefits, Including 401K + Matching
• Health Insurance
• Auto Allowance
• Competitive Pay

CONTACT US AT 614-777-8700 OR
HIRING@DEEPRINTING.COM

JOIN THEDEE PRINTING TEAM

ExPRESS
BEVERAGE CENTER

DRIVE-THRU
Corner of Parsons & Williams

Mike Baumann Plumbing, Inc.
PLUMBING – COMMERCIAL • RESIDENTIAL

NEW, REMODEL, REPAIR, LICENSED, BONDED, INSURED
MIKE BAUMANN, PARTNER  OH. LIC. 16635

Office: 614-491-2163  Fax: 614-491-9997
550 Stimmel Rd, Columbus, OH 43223

CHANGE DATE ON THIS PAGE

MINISTRY SCHEDULE

LITURGICAL MINISTERS/MINISTRO LITURGICO: July 26, 2026 – 26 de julio 2026
SAINT MARY	 4:00 p.m.	 9:00 a.m.	 11:00 a.m.
DEACON:		  Deacon
EMOHC: 	 Dcn, H. Cotey, S. Gallagher	 Dcn, M. Wickham, A. Moore,	 J. Rhoades
		  P. Lenihan 
LECTORS:	 D & L. Mitchell 	 C. Moore & T. Robinson 	 H. Kozman & A. Kusterbeck
SERVERS:	 S. Holleran	 A. Metnes, S. & Q. McCarthy	 D. Warner, R. Ofosu, J. Stauffer
SACRISTAN:	 G. Holleran	 C. Shaw	 L. Duren

4th Sunday counters: Sandra Grosko & Pat Smith
SANTA MARIA	 12:30 p.m.
LECTORES:	 Santos & Nicole
MONAGUILLOS:	 Erick V., Elias R., Camila R., Anthony H. 

CELEBRATION OF MATRIMONY: Congratulations to all our newly engaged couples! Please contact the Parish at least 9 to 12 months prior to your 
planned wedding date. For inquiries about scheduling a wedding at St. Mary Church, contact Chelsea Crosby, Wedding Coordinator, at ccrosby@
stmarychurchgv.org. 
CELEBRACIÓN DEL MATRIMONIO: Para consultas iniciales sobre la programación de una boda, comuníquese con Chelsea Crosby, coordinadora de bodas 
(ccrosby@stmarychurchgv.org) al menos seis meses antes de la fecha deseada. 

ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (OCIA): The Order of Christian Initiation of Adults (OCIA, formally known as RCIA) is a program 
for people interested in the Catholic faith, whether they are non-Catholics curious about becoming Catholic, or parishioners who wish to deepen 
their understanding of the foundations of our Faith. If you are curious about the Faith and would like to join our program in the fall, please 
email OCIA@stmarychurchgv.org 

ORDEN DE INICIACIÓN CRISTIANA DE ADULTOS (OICA): El Orden de Iniciación Cristiana de Adultos (OICA) es un programa para personas interesadas 
en la fe católica, ya sean no católicos, curiosos por convertirse en católicos o feligreses que deseen profundizar su comprensión de los fundamentos de 
nuestra fe. El OICA en español es impartido por Edith Monroy. ¡Envíele un correo electrónico a etmonroy@stmarychurchgv.org para registrarse!

BAPTISMS: In order for a child to be baptized at St. Mary Catholic Church, the parents must be active, participating members of a Catholic 
Church for at least 3 months prior to scheduling the Baptism, meaning regular attendance at Mass and supporting the life of the parish through 
their time and resources. To schedule a Baptism, please contact Deacon Roger Minner at rminner@stmarychurchgv.org.
BAUTISMOS: Para que un niño sea bautizado en la Iglesia Católica St. Mary, los padres deben ser miembros activos y participantes de una Iglesia 
Católica durante al menos 3 meses antes de programar el Bautismo, lo que significa asistencia regular a Misa y apoyo a la vida de la parroquia. a 
través de su tiempo y recursos. Para programar un bautismo, comuníquese con Deacon Roger Minner al rminner@stmarychurchgv.org.



Retirement Investments Tax Planning

clearmind-capital.com

ClearMind Capital

Registered Investment Adviser clearmind-capital.com/disclosures

614.255.0600
vutech-ruff.com

Family owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes  

Mary Beth Culbertson

Columbus-Lancaster

bobboyd.com

Family owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes  
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Columbus-Lancaster

bobboyd.comFamily owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes  

Mary Beth Culbertson

Columbus-Lancaster

bobboyd.com

336-804-9667
www.thevillageot.com

In home occupational therapy 
for sensory, motor skills, feeding, 
autism, ADHD and more!
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Jim Atkinson, CFP, AIF, MPAS
Managing Director

614-656-1230      www.cbuscapital.com
“Supporter of St. Mary’s Parish 
and St. Gabriel Catholic Radio”

Confused by your insurance?

4450 Kenny RdLife  |  Health  |  Medicare
©2024HealthMarkets 50593-HM0124

Kelly Parton
Licensed Insurance Agent

(380) 444-5248

HealthMarkets Insurance Agency, Inc., is licensed as an insurance agency 
nationwide except in MA. Not all agents are licensed to sell all products. Service 
and product availability may vary by state.

RUG & CARPET GALLERY
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Proud Supporter of the Arts.
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1090 West Fifth Avenue at Kenny Road 
www.karugs.com  |  614-294-3345 

Hours: Monday-Saturday 10 am - 5:30 pm, 
Closed Sunday

Since 1910, Central Ohio’s Source for the 
Widest Selection of Quality Oriental Rugs

Styles Ranging from Traditional to Modern and Formal to Casual

Professional In-Plant Rug Cleaning,  
Repair, Padding and Appraisal
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Appraisal
1090 West Fifth Avenue at Kenny Road
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BOYDENRENOVATIONS.COM
(614)  801-5600 

Landscaping 

YAN 
ROTHERS’ 

DESIGN     INSTALL     MANAGE 
                                  
                                 614-800-2279          

 

Landscaping 

YAN 
ROTHERS’ 

DESIGN     INSTALL     MANAGE 
                                  
                                 614-800-2279          

 

Landscaping 

YAN 
ROTHERS’ 

DESIGN     INSTALL     MANAGE 
                                  
                                 614-800-2279          

 

Landscaping 

YAN 
ROTHERS’ 

DESIGN     INSTALL     MANAGE 
                                  
                                 614-800-2279          

 

Landscaping 

YAN 
ROTHERS’ 

DESIGN     INSTALL     MANAGE 
                                  
                                 614-800-2279          

 

Landscaping 

YAN 
ROTHERS’ 

DESIGN     INSTALL     MANAGE 
                                  
                                 614-800-2279          

 

Landscaping 

YAN 
ROTHERS’ 

DESIGN     INSTALL     MANAGE 
                                  
                                 614-800-2279          

 

Landscaping 

YAN 
ROTHERS’ 

DESIGN     INSTALL     MANAGE 
                                  
                                 614-800-2279          

 

Landscaping 

YAN 
ROTHERS’ 

DESIGN     INSTALL     MANAGE 
                                  
                                 614-800-2279          

 

Landscaping 

YAN 
ROTHERS’ 

DESIGN     INSTALL     MANAGE 
                                  
                                 614-800-2279          

 

DESIGN     INSTALL     MANAGE
614-800-2279

614-497-0118 
4000 S High Street, 

Columbus OH

“YOU WALK ON 
OUR REPUTATION”
Serving Central Ohio 

for Over 50 years

EST. 1924 Ext. 109
221-2972

Franklin Art
Glass Studios

STAINED & FACETED GLASS
222 E. SYCAMORE ST.

www.franklinartglass.com

1068 S. High Street, Columbus, Ohio 43206 • MaederQuintTiberi.com

DIRECTORS:
JOHN TIBERI

JOSEPH TIBERI

“Serving families for generations”

SINCE 1870 (614) 444-1185

431 W. Broad Street • Pataskala OH 43062
740-927-1664

Service • Installation – 
Residential • Commercial

Discount Promo Code: 
St. Mary (15 % off New Service/Install)

BODY REPAIR AND REFINISHING 
autobodyrepaircolumbus.com

CALL US: 
1-888-681-Keen (5336)

Serving Columbus, 
Dayton & Lancaster

Classic Italian Cuisine • Banquet Rooms Available
Private Party Rooms Available

614-224-8669 • 16 W. Beck Street
Between German Village 
& The Brewery District

Lunch: Mon-Fri 11:15 am-4:00 pm 
Dinner: Mon-Thu: 4-10:00 pm;

Fri:4-10:30 pm; Sat: 5-10:30 pm

(614) 869-0001
346 South High Street

www. dempseysdowntown.com

Downtown Irish Bar/Restaurant
Open Saturday + Sunday for Breakfast

Eastway
SUPPLIES, INC.

“Experts in Plumbing Supplies”
614-252-0974

Please visit:
www.eastwaysupplies.com

to see all of our featured services

The Old Mohawk
Fine Food, Familiae Faces, 

and Timely Tunes
819 Mohawk St.

614-444-7204

Order Online:
OldMohawkTavern.com

614-239-0051

McCarthy Dental Group, LLC

17 N. Harding Rd.
Columbus, OH 43209

 Dr. Britt Soden McCarthy
 Dr. Kate Mudd Qualmann

www.mccarthydental.com

          614-239-0051
Welcoming New Patients!

McCarthy Dental Group, LLC

17 N. Harding Rd.
Columbus, OH 43209

 Dr. Britt Soden McCarthy
 Dr. Kate Mudd Qualmann

www.mccarthydental.com

          614-239-0051
Welcoming New Patients!

McCarthy Dental Group
Dr. Britt Soden McCarthy

Parishioner

Dr. Kate Mudd Qualmann
17 N. Harding Rd.

Columbus, OH 43209
www.mccarthydental.com
Welcoming New Patients!

“A Family Gathering Place”

Open Seven Days a Week
Breakfast, Lunch, Dinner 
We Deliver Entire Menu 

Banquet & Meeting Rooms

John, Mary
& Tom Plank 
(Your Host)

Columbus 
Landmark 

Since 1939

John LaMotte’s 
Favorite Pizza

743 Parsons Ave.  
at Sycamore

Stauffers
p a i n t i n g  s y s t e m s  l l c

(614) 228-5240
staufferspainting.com

Commercial and 
Residential 

Painting

Interior and 
Exterior

Dr. Katherine Sage

Local, Family-Owned 
Orthodontic Practice

Two Convenient Locations:
Hilliard and Pickerington

614-527-8555

Scan to schedule

Dr. Frances Horenstein, MD
Gastroenterologist

Turning 45? Get Screened. 
Colonoscopy Saves Lives

Now Accepting New Patients
614.547.2270 | digesthealthwealth.com

TO PLACE AN AD, 
CALL DEE PRINTING AT 

614-777-8700

GRAUMLICH 
FUNERAL HOME
Serving Central Ohio for Over 163 Years

1351 South High Street *  
Columbus, Ohio 43207

614-444-7854
www.graumlichfuneralhome.com
Andrea Graumlich  &  Leigh Graumlich
Fourth Generation Funeral Directors
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